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Avilantez , avilanteza , viene de el Baſ- 


		cuence, abil antuſtez, abil antuz , que
	ſignifica anda con arrogancia , y vani-
	dad. Abilanteza , oſadia , atreven-
	cia, todas tres vozes Baſcongadas. Lat.
	Audacia.


	



Avillanarſe , landertú, villautu , dolor- 


		tú , dollortu. Lat. Degenerare , deciſ-
	cere.


	



Avillanado , landertua , villautua, &c. 


		Lat. Degener.


	



Aviltacion , aviltamiento, aviltanza, vo- 


		zes antiquadas , beeratzapena. Lat.
	Abjectio. Veaſe envilecer.


	



Aviltadamente , beerazquiró. Lat. Ab-


		jectè.


	



Aviltar beerazpetu. Lat. Vilem red- 


		dere.


	



Aviltado , beerazpetua. Lat. Vilis red- 


		ditus.


	



Avinagrar , ozpindu , mingortu , minca- 


		iztu. Lat. Acorem creare.


	



Avinagrado , ozpindua , mingortua , min- 


		caiztua. Lat. Acore affectus.


	



Avio , veaſe abiar. 


	



Avion , veaſe abion. 


	



Aviſar, aviſa , aviſatú , mezutú , gazti- 


		ga , gaztigatu. Lat. Nunciare.


	



Aviſar , amoneſtar , mezutu , aviſatu, 


		adierazo. Lat. Monere.


	



Aviſado , aviſatua , mezutua , gaztiga- 


		tua , adierazoa. Lat. Nunciatus , mo-
	nitus.


	



Aviſado , advertido , ernaya, erazarria, 


		zuhurra. Lat. Sagax , cautus , pru-
	dens.


	



Aviſo , aviſua , mezua , gaztigua. Lat. 


		Nuncius , admonitio.


	Txantiloi:SarrreraNavio de aviſo , aviſu-ontzia , berri-on-
	tzia. Lat. Nuncia navis.


	



Aviſpa , veaſe abiſpa. 


	



Aviſparſe , inquietarſe de picado , guel- 


		caiztu, erreſomindu. Lat. Pungi, com-
	mov eri.


	



Eſta abiſpado , guelcaiztua dago , erre- 


		ſomindua.


	



Aviſtar , llegar à vèr algo , icuſteratu. 


		Lat. Procul conſpicari , proſpicere.


	



Aviſtado , icuſteratua. Lat. Procul proſ- 


		pectus.


	



Aviſtarſe , icuſteratu, aurquetu , aurca- 


		tu. Lat. Se ſe inviſere.


	



Avituallar , ornitu , zuzquitu jan eda- 


		riz. Lat. Annonam cibariam inferere.


	



Avituallado , ornitua , zuzquitua jan e- 


		dariz. Lat. Annonâ cibariâ inſtructus.


	



Avivar , biztu , piztu , bicierazo , piz- 


		taraci. Lat. Excitare , ſtimulare.


	



Avivado , biztua , &c. Lat. Excitatus.
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